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A "KÖNYVTÁRI SZAKKARTOTí A "

Gyakran találkozunk kollégákkal, akik u könyvtári, vagy könyv- 
trirtechnikai munka egyik vagy másik terü letével  kapcsolatban komolyan 
töprengenek. Fogyatékosságokat ismernek f e l  és hetekig, hónapokig tö ­
rik a fe jüket, hogy munkájuk valamelyik részét megjavítsak vagy to ­
vábbfejlesszék. E kczbon nőm egyszer zsákutcába kordinek, vagy gon­
dolkozás közben ugyanazokat a tévedésekot követik e l ,  amelyeket évek­
kel ezelőtt mások már elkövettek, íiradságos munkát végeznek olyan 
problémák v iz s g á la t á v a l ,  amelyekéül r. ír máeok iu kísérleteztek, s 
amelyeket talán már megoldottak, vagy amelyekkel ugyanakkor mis ko llé ­
gák is  foglalkoznak. Legtöbb esetben es zúScbs sem j u t ,  hegy utísc >*«- 
zenek, vajon f o g l a lk o z o t t - e  r.ir valaki^ a f e l v e t e t t  problémával. ..a 
v iszont  eszébe ju t, f e l t e s z i  a k'rd'.3t: "Kel találok erre gyors Ó3 
megbízható tá jékoz ta tást?"  >.

Ili úfn.vtorosok sokat >'3 szivos.*n heszéir.nk a könyvtári munkáról. 
Azon fáradozunk, hogy könyv állomány unkát lol.otnlog sok azemra.nttól 
fe ltárjuk , A kölcsönzés a r r a  is  kényszerít hennánkét, hogy u legkülön­
félébb kézikönyveket és b ib liográ fia i  segédeszközöket tartsuk kéznél 
és h a s z n á l j u k ,  hegy ogyos olvasók kívánságait g; 11 cár. ér. ‘ icteran k i­
elégíthessük. Csak 0 au jut munkaterületünkre, a ra jit  »gvéni képzé­
sünkre t 3  r ,uj-t  munk-r.b megjavítására nem jut soha c v .  Tu’ g; ukrán 
és túl szívesen sóhajtásunk tú lterhelésről és Időfci^nvrél és közben 
nem vesszük észre, heg: e nehézségek legyőzésé uak v ‘ ő 4’,. 11 ' tele saját 
munkaeszközeink ic m erot*  éc tök '.letosit'-se. Ha meg pV.tr juh v a l ó s i  ta­
ni a második ötéves tervben e lé n k  á l l í t o t t  fe lé r te k -  *, tVarr e lső ­
sorban azon ke ll  fáradoznunk, hogy elmélyítsük r.önj vtárnvi szaktudá­
sunkat, Ehhez azonban - mint minden tud emu ry os - r .J 1 r t •-1 - nunk'.hoz -  
szükséges a remlolk3z 'ere  á l ló  irodaion fclyer.atosu'' ve;.-tett r y i l -  
véntertása, a ni ©seténkben egy könyvtári makkor t«»t *k fe l  . l i i tá r a .

E kartotéknak mindenkor k i fogastu lan  tájék,  i t a t á s t  k-11 aur.ia 
a r r ó l ,  hogy munkaterület nk mely témájáról irtsV. mr.r v á l u n k ,  éu oz 
hol t a lá lh a tó .  Erre a logo lka L-.uoabb a cédulaaluku t e r  *y*?éka%d6gua, 
mert ennél mindig megvan u l?hetc3éco  annak, hogy f e l y u r a t ^ a n  Kiegé­
sz ít sü k  uj Írodalömmel, uj tárgy szavakat iktassunk 1“ , az e la vu lt  
tárgyszót  kiiktucouk és ha szükséges, rég a b c s o r o l i o m  is  v á l t o z ­
tassunk.

Elsősorban az 19*5 után kö. társaságunk terílli tén c e t je i  a r.t 
könyvtári szakirodalmat /könyvöket ,  brosúrákat, f o l y óirateket/  koIlo­
né fe ldolgozn i. Ezt as irodalmat cinek szerint öcs*^foglaltan s "Dér 
Eibliothekar” 1956. évi 7«szúnábun megjelent "Könyvtárosok szakkönyv­
tárinak alapja" című cikkünkben, Emellett szükséges még a Hivatalos
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Közlöny 1. és 2. részének, a Művelődésügyi Minisztérium Utasításai 
és Közleményei, a "Kulturálisa Leben" cimü folyóirat an és a könyvtá­
r i  munkával forlnlkoző más könyvekben, folyóiratokban és újságok­
ban megjelent anyag xeiöoigozasa. A rendelkezésre á lló  nyugatnémet 
szakirodalmat kiegészítésként a járási könyvtárak dolgozhatnák f e l . . .  
Az uj szakirodalom feldolgozása után tervbe kellene venni, & könyv­
tári örökség cikkeinek, mindenekelőtt W. Hoffmann és E. Ackerknecht 
Írásainak feldolgozását.

Könyvtári szakkartotékokat elsősorban a megyei és járási könyv­
tárakban kellene fe lá l l í ta n i .  Nagy szükség volna erre a könyvtáros­
képző iskolákban, a a nagy városi- ,  111. gyermekkönyvtárakban is .  Min­
den könyvtár maga dolgozza fe l  az állományában található irodalmat, 
mert ez a kartoték mindenütt szükségszerűen más- és más lesz. /Hogy 
csak egy járási és egy gyermekkönyvtár súlyponti feladatai közötti 
különbséget vegyük példáu l./ Ha már most egy ilyen nyilvántartás köz­
ponti feldolgozása nem látszik célszerűnek, akkor ennek a kartotéknak 
a vezetése nőm jelent különösebb több tataiunkat, hanem majdnem kizáró­
lagosan a mindenkori uj szakirodalom tanulmányozásának "melléktermé­
ke". Xz a tanu’ n.áryozáa viszont minden K5n„vturos az imára természetes 
jelenség kellene hogy legyen. Központi '’elüoigozással valószínűleg 
inkáit az ellenkevójut érnénk o l .  Nehézséget legfeljebb s könyvtári 
szakirodalom már maglévő alapanyagának feldolgozása jelentene, I t t ,  
véler'nyem szerin t, meggondolandó volna u mag,?! 3Zinton végzőtt kö- 
7 ö3cézi munka, amelynek segítségével ezt az irodalmat fokozatosan f e l ­
tárhat nink.

A ft-ld olfozáenal nehezebb problémát jelent :* tárgyszávdlasztás 
helyes fermija. Minden táigyrzckatalopus alapjául azoknak a föladatok­
nak kellene szolgálniuk, amelyeket s katalógusunk be kai! töitenio.
A ml ee-tunkton gyors és necbizható választ kellőn? adnia a fe joca t-  
k riink egye részterületeire vonatkozó irodalom” . *'■>-»*o.téte­
le szükt-’ r'letílnk terminológiájának bizton ismeret* - ez olyan
követelmény, amely e rai fogalmi zür-zavartrr ó l ig  ■ j.j :i t 5! Fel­
merül tevűbbd az a kérdés i s ,  vajon tágín vagy - i — ■* ; étéiozzuk-e 
meg a tdrg/ozevakat. Mindkét megolddsnuk vat.uak non. le. *-c«üiendő e lő ­
nyei. í tagon üve ghatározott tárgyszó például brrz» *' e.A ' ‘<be hoz mr.den 
közművel'déri közkönyvtári anyagot, megnehezíti : r i.. ,.i. a járási 
könyvtárak külön irodalmának keresését, A a/üken órtslnezett tárgy- 
ez-3r*nJ.zer a legtöbb használatos focülmat fe lsoro lja  ugyan, de e l -  
eezkitja e-ysástól az összetartozó fogalmakat ' használótól sok 
kiegészítő meggondolást kiván, ha mindent át akar fogni, vagypedlg 
sok kettős fe lvéte lt  és utalást tpsz szükségeséé. Ajánlatosnak lá t ­
szik , hogy L5- Co altdrgyszavakkal dolgozzurk - vugyis hogy úgy rend­
szerező tárgyszőkatalfgu&t alkossunk. Ft tan púlaáui a "könyvtárak" fő -  
tárgyszó alatt n.rgteláljuk mindazt, amit o könyvtárokról általában és 
az egyes ágakról mondtak, A legelején uiiriök a könyvtárügyről és a 
könyvtári szervezetről szóló , egérzen általános tanulmányok. Aztán 
jönnek az eltérgyszovak; "közmüveiődősi.» ín "tudományos..." ezeket 
a csoportokat a meghatározott könyvtári típusok szerint újból tagol­
juk; igy lesznek "járási könyvtárak", "gyermekkönyvtárak" stb. Ez a 
forma lehetővé te sz i ,  hogy kettős fe lvéte l és utalás nélkül mindent 
összehozzunk, ami egy témához tartozik. Ügyelnünk kell arra  i s ,  hogy
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a legújabb fogalmakat használjuk: /p l .  népkönyvtár helyett -  közmű­
velődési könyvtár/. A tárgyszóképzéshez -  némi korlátozással -  se­
gítséget nyújthat a "Dér Bibliothokar" utóbbi evfolyanainak évi mu­
tatója is .  Állandóan tudatosítanunk kell  azonban, hogy ezek a muta­
tók mást célt  szolgálnak és igy nem vehetünk át minden tárgyszót.

A mutatók és tartalomjegyzékek felhasználásánál arra is ügyel­
nünk k e l l ,  hogy a könyvtári szakkartoték a gyakorlati munka segéd­
eszköze és ezért csak akkor lesz használható, ha nem válik adattári 
jellegűvé. Ez alkalommal erélyesen meg kell  szabadulnunk a " t e l j e s ­
ségre való törekvés" nevű "könyvtári betegség tüneteitő l" .  Szakkar­
totékunkban csak lényeges és fontos hirlapcikkeket tüntessünk f e l ,  
mégpedig mindig olyan tárgyszó a la tt ,  emelyro vonatkozólag az i l l e ­
tő cikkben alapvető gondolatok vagy értékes utalások szerepelnek. A 
szakkönyveket tartalmuknak megfelelően kell  f e l tá rn i ,  iey pl.  "A 
szovjet közművelődési könyvtár" nemcsak Szovjetunió", hanem "Olvasó­
akt iva",  "B ib liográ fia" ,  "Katalógusok", "Kölcsönzés", "Szerzeménye­
zés" ,  és "Könyvtárközi kölcsönzés" stb. tárgyszó alatt is  szerepel­
jen. Az 1945 után megjelent cikkeket -  amelyek pillanatnyilag fonto­
sak -  kiiktatjuk a kartotékból, amint a tárgyról tartalmasabb és 
jobb tanulmányok jelentek meg. Csak ilymódon tudjug megkönnyíteni a 
magunk számára egy meghatározott kérdés későbbi feldolgozását.

Ugyanez érvényes az egyes cikkek címleírására is .  Csak a f e l t é t ­
lenül szükségest je lö l jük  meg. Ebben az értelemben szükséges a meg­
választott fő -  i l le tv e  altárgyszó mellett a cikk szerzője ca cimo.
Ha a eim nem mond semmit, esetleg alcímet vagy tárgyszószerü utalást 
is  felvehetünk. Fel ke l l  venni továbbá e fo lyóirat vagy könyv /e se t ­
leg r ö v id í t e t t /  elmét, pontos füzet-  és lap-megjolölést. A Jó kap­
csolat kiépítése érdekében és hogy a kartotékot ne terheljük fö lös ­
leges kettős fe lvételekkel ,  minden csoport élére utalást iktathatunk 
be e legközelebbi nagyobb könyvtár kartotékjára, ansly nagyobb á l l o ­
mánya alapján lényeges kiegészítéseket tartalmaz.. .

Végül, de nem utolsósorban önmagunkat és munkatársainkat is ar­
ra ke l l  nevelnünk, hogy a kartotékokat no c~,ak v •zásaik, tanén azo­
kat használjuk i s ,  és segítségükkel szakmai k«td.'c*-k megalapozott 
vizsgálatához jussunk. A "Dér Bibliothoker" szerkesztősége m.ir öncze- 
á l l i t o t t  egy szakkartotékot és szívesen hajlandó tapasztalatait kö­
zöln i .  Feltételezhető, hogy néhány könyvtár 13 készített  már hason­
ló kartotékot,, Az ügy érdekében szükségesnek tartanunk a könyvtári 
s2akkertotókra vonatkozó tapasztalaté re re megindít cát.
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